Xiv

RINGKASAN

Laporan praktik kerja ini berjudul “Pembuatan Video Keselamatan
Pengunjung Berbahasa Mandarin di Wahana Edukasi & Outbound Candi
Desa Karangkemiri Banyumas”. Kegiatan praktik kerja dilaksanakan di
Wahana Edukasi & Outbound Candi, pada Januari hingga Juni 2024. Tujuan
dilaksanakan praktik kerja ini adalah menghasilkan terjemahan skrip
informasi dan video mengenai keselamatan pengunjung dengan
menggunakan metode penerjemahan komunikatif sebagai upaya menghadapi
potensi kedatangan WNA khususnya Tiongkok. Latar belakang
dilaksanakannya kegiatan praktik kerja ini untuk mendukung dalam
menghadapi potensi kedatangan WNA khususnya Tiongkok di Wahana
Edukasi & Outbond Candi. Metode pengumpulan data yang digunakan yaitu
wawancara, studi pustaka, dokumentasi dan jelajah internet. Pada
penerjemahan skrip video informasi keselamatan pengunjung, penulis
menggunakan metode penerjemahan komunikatif untuk menerjemahkan
skrip video. Hasil dari praktik kerja ini adalah video keselamatan pengunjung
berbahasa Mandarin dilengkapi dengan subtitle berbahasa Indonesia dan
Mandarin yang diunggah pada akun Xiaohongshu Wahana Edukasi &
Outbound Candi. Dengan tersedianya video ini dapat membantu menghadapi
potensi kedatangan WNA khususnya Tiongkok mengenai keselamatan
pengunjung di Wahana Edukasi & Outbound Candi.

Kata Kunci : penerjemahan skrip, proses penerjemahan, metode penerjemahan
komunikatif, subtitle, video keselamatan pengunjung.
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